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Číslo zmluvy dodávatera: ZOR-2013·A·01262·000 

2. ÚVODNl USTANOVENIA 

2.1 účelom Zmluvy je zabezpečenie plynulých a spoíahlivých dodávok elektriny pre Odberatera vrátane zabezpečenía služieb Dodávatera spočívajúce v 
prevzatí zodpovedností za odchýlku voči zúčtovaterovi odchýlok, zabezpečeníe služieb distribúcie elektriny a ostatných služieb spojených 
s dodávkou elektriny prostredníctvom prevádzkovatera distribučnej sústavy ( ďalej len „POS") ku ktorej je pripojené od berné miesto Odberatera za 
úhradu( ďalej len „Združená dodávka"), a to preOdberné miesta Odberatera (ďalej len „OM")uvedené v Prílohe č.l. podra tejto Zmluvy 

2.2 Táto Zmluva sa riadi a používajú sa odborné pojmy a terminológia v súlade so zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o energetike"), zákona č. 250/2012 Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,, platnými vyhláškami Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky (ďalej len „MH 
SR"), vyhláškami a rozhodnutiami úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len ÚRSO), zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov a ostatnými súvisiacimi všeobecne závaznými právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na elektroenergetiku. 

2.3 Prevádzkovater distribučnej sústavy (ďalej len „POS") je príslušný prevádzkovater distribučnej sústavy, do ktorého je odberné miesto Odberatera 

pripojené. 
2.4 Prevádzkový poriadok POS je dokument schválený ÚRSO, podra ktorého sa riadi zabezpečenie distribúcie elektriny a súvisiacich sieťových služieb 

do odberného miesta Odberatera. Prevádzkový poriadok POS je závazný pre vSetkých účastníkov trhu s elektrínou. 

3. PREDMET PLNENIA 

3.1 Dodávater sa, od dohodnutého dňa začatia dodávky elektriny do dohodnutého dňa skončenia dodávky elektriny (ďalej len „doba trvania dodávky 
elektriny"), zavazuje: 

3.1.1 dodávať Odberatelovi dohodnuté množstvo elektrinydoodberných miest,pripojených do sústavy POS, podía špecifikácie OM v Prílohe č.1 tejto 
Zmluvy, pokiaí tomu nebudú brániť okolnosti vyvolané POS; 

3.1.2 prevziať zodpovednosť za odchýlku Odberatela voči zúčtovatelovi odchýlky; 
3.1.3 zabezpečiť pre dodávku elektriny distribúciu do OM a všetky distríbučné služby súvisíace s dodávkou elektriny (ďalej len „distribúcia elektriny"). 
3.2 Odberater, za ktorého prevzal Dodávater touto zmluvou zodpovednosť za odchýlku, sa zavazuje počas doby trvania dodávky elektriny podra tejto 

Zmluvy odoberať elektrinu pre OM uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy výlučne od Dodávatera. Odberater sa zavazuje, že pre OM nezmení 
dodávatera elektriny pred riadnym zánikom Zmluvy s Dodávaterom v zmysle Zmluvy. Nedodržanie tohto závazku sa považuje za podstatné 
porušenie Zmluvy, spojené so zodpovednosťou Odberateía za škodu, ktorá Dodávatelovi vznikla v dósledku porušenia tejto povinnosti. 

3.3 Odberatel sa zavazuje dodanú elektrínu odobrať vo svojom OM uvedenom v Prílohe č. 1 a zaplatiť Dodávaterovi za plnenie uvedené v bode 3.1 
tohto článku cenu plnenia vo výške určenej podía článku 8. tejto Zmluvy a v súlade s predpismi na základe uplatnenia regulovaného prístupu 
k distribučnej sústave. 

3.4 Dodávka elektriny podra tejto zmluvy je splnená prechodom elektriny z distribučnej sústavy v OM špecifikovanom v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 
Miestom odovzdanía a prevzatia elektriny, v ktorých dochádza medzi Dodávaterom a Odberaterom k prechodu vlastníckych práv je meracia 
sústava POS a za dodanú a odobratú elektrinu je považovaná elektrina, ktorá je nameraná meracou sústavou POS. Za správnosť nameraného 
množstva elektriny v OM Odberatera zodpovedá POS. 

3.5 Doba trvania dodávky elektriny začína dňom začatia dodávky elektriny, ktorým podra tejto Zmluvy je 1.1.2014 (ďalej len „Oeň začatia dodávky 
elektriny") a končí dňom skončenia dodávky elektriny, ktorým je posledný deň trvania tejto Zmluvy. Oeň začatia dodávky elektriny je zároveň 
Dňom začatia distribúcie elektriny do OM. Oeň skončenia dodávky elektriny je zároveň dňom skončenia distribúcie elektriny do OM. 

3.6 Oodávater má uzatvorenú zmluvu o zúčtovaní odchýlok so zúčtovaterom odchýlok - spoločnosťou OKTE, a.s. Oodávater vyhlasuje, že Dňom 
začatia dodávky elektriny preberá zodpovednosť za odchýlku Odberatera v plnom rozsahu. EIC kód bilančnej skupiny Oodávatera, ako subjektu 

zúčtovania odchýlky je 24X·SE-PREDAJ··H 

3.7 Odberater splnomocní Oodávatera na všetky úkony spojené s procesom zmeny dodávatera elektriny do OM špečifikovaného v Prilohe č. 1 a to 
udelením písomnej plnej moci v znení určenom jednotlivými POS. Oodávater sa zavazuje v mene Odberatera požiadať POS o vykonaníe zmeny 
dodávatera elektriny pre Odberatela, v termíne stanovenom právnymi predpismi, podra dohodnutého Oňa začatia dodávky elektriny. 

3.8 Odberater sa zavazuje poskytnúť Oodávaterovi všetku nevyhnutnú súčinnosť spojenú so zmenou dodávatera elektriny pre Odberatera, v rozsahu 
vyplývajúcom zo Zákona o energetike a to (i) preukázať a predložiť písomné ukončenie zmluvného vzťahu s doterajším dodávatelom elektriny ku 
dňu predchádzajúcemu Dňu začatia dodávky elektriny (ii) predložiť v pisomnej forme Oodávaterovi úplné a správne technické a netechnické 
zmluvné parametre každého OM v rozsahu podía Prílohy č. 1, a ich akékoívek zmeny písomne oznámiť, a (iii) udeliť Dodávaterovi pisomnú pinů 
moc na proces zmeny dodávatera elektriny v zmysle bodu 3.7 tejto Zmluvy; to všetko v termíne najneskór 30 kalendárnych dní pred Dňom začatia 
dodávky elektriny. Odberater sa zavazuje odo dňa účinnosti tejto Zmluvy zdržať sa akýchkorvek úkonov a konania a/alebo nekonania, ktoré by 
zmarilo a znemožnilo Oodávatelovi stať sa dodávaterom elektriny do OM u POS. Porušenia povinnosti Odberatera podra tohto bodu sa považuje 
za podstatné porušenie zmluvy zo strany Odberatela. Odberater podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že porušenie ktorejkorvek jeho povinností 
podra Zmluvy, spojené so zmarením zmeny dodávatera elektriny pre Odberatera v prospech Dodávatera, je spojené s nemožnosťou poskytnutia 
plnení podra tejto Zmluvy zo strany Dodávatera v celom ich rozsahu. 

3.9 Oodávater sa zavazuje zabezpečiť Distribučné služby do odberného miesta Odberatera do výšky maximálnej rezervovanej kapacity. Distribučné 
služby sa uskutočňujú v súlade s platnými všeobecne závaznými právnymi predpismi, Prevádzkovým poriadkom a v kvalite podla technických 
podmienok prlstupu a pripojenia do sústavy POS. 

3.10 Podmienky poskytovania Oodávaterom zabezpečených prenosových služieb súvisiacich s dodávkou elektriny podra tejto Zmluvy sú stanovené 
Prevádzkovým poriadkom PDS platnom v čase dodávky podra Zmluvy. Prekročenie dohodnutej rezervovanej kapacity sa rieši v súlade 
s Prevádzkovým poriadkom POS a platným cenovým rozhodnutím ÚRSO. 

3.11 Kvalita dodávanej elektriny a Distribúcie nemusí byť dodržaná ak: 
a) Odberater odoberá elektrinu s íným účinnikom ako je dojednaný v Zmluve; 
b) Odberater prekračuje hranice prípustného negatívneho spatného pósobenía na sústavu stanovené technickými predpismi; 
c) Odberater prekračuje maximálnu rezervovanú kapacitu; 
d) ideo stav núdze; 
e) vzniknú alebo sa odstraňujú havárie a poruchy na energetických zariadeniach; 
f) Odberater porušuje ustanovenia Zmluvy, Zákona o energetike, Prevádzkového poriadku príslušného POS, alebo iných všeobecne závazných 

právnych predpisov, ktoré móžu mať vplyv na kvalitu dodávanej elektriny a distribúcie elektriny. 

~\ft, Enel 
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4. VYHlÁSENIA A POVINNOSTI ODBERATHA PRIDODÁVKE A DISTRIBÚCII ELEKTRINY 

4.1 Odberater prehlasuje a zaručuje Dodávateíovi, že nasledujúce vyhlásenia a záruky sú ku dňu podpisu Zmluvy pravdivé, správne a úplné a 
vynaloží všetko potrebné úsilie na to, aby ostali pravdivé, správne a úplné počas trvania Zmluvy. 

a) Odberater vyhlasuje, že predchádzajúci dodávater alebo PDS neeviduje voči nemu žiadne pohíadávky po lehote splatnosti; 
b) Dodávater sa riadi zákonem 428/20022.z.o ochrane osobných údajov. Odberater súhlasí so spracovaním svojich osobných a technických 

údajov pre potreby Dodávatera a PDS a to počas celej doby trvania Zmluvy až do úplného vysporiadania vzájemných vzťahov 
c) Odberater má s PDS uzatvorenú platnú zmluvu o pripojení OM do distribučnej sústavy. 

4.2 Odberater je povinný predložiť Dodávateíovi informácie a podklady potrebné pre zmenu dodávatera v zmysle odseku 3.7 a 3.8 Zmluvy a správnu 
fakturáciu za každé OM v rozsahu podra Prilohy č. l. 

4.3 Odberater je povinný bez zbytečného odkladu písomne oznámiť Dodávaterovi akúkoívek zmenu údajov uvedených v Zmluve . Dodávater nie je 
povinný zabezpečiť plnenie predmetu Zmluvy k dohodnutému Dňu začatia dodávky v pripade porušenia povinnosti Odberatera padla tohto 
bodu. 

4.4 Odberater je povinný bez zbytečného odkladu písomne oznámiť Dodávateíovi všetky poruchy na Elektromere alebo ak má pochybnosti 
o správnosti nameraných údajov. 

4.5 Odberater je povinný poskytnúť súčinnosť pri vykonávaní odpočtu alebo výmeny Elektromera z dóvodu vypršania platnosti overenia alebo 
požiadavke o preskúšanie správnosti merania alebo poruche alebo zmeny zmluvných podmienok. 

4.6 lnformácie o póvode a podiele jednotlivých druhov primárnych energetických zdrojov na dodanej elektrine v predchádzajúcom roku, informácia 
o vplyve primárnych zdrojov na životné prostredie a informácie týkajúce sa efektivnosti pri používaní energie v zmysle platného zákona 
o energetike sú uverejnené na webovom sídle Dodávatera. 

4.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že v zmysle zákona o regulácii v sieťových odvetviach je rozhodnutím ÚRSO schválený Prevádzkový poriadok závazný pre 
všetkých účastníkov trhu s elektrinou, vrátane Odberatera. Odberater sa zavazuje dodržiavať všetky povinnosti Odberatera podía Zákona 
o energetike, pravidiel trhu s elektrinou, Prevádzkového poriadku a ostatných príslušných všeobecne závazných právnych predpisov. Odberatel 
vyhlasuJe, že sa s Prevádzkovým poriadkom a Technickými podmienkami, platnými pre obdobie dodávky a distribúcie elektriny, vrátane ich zmien 
riadne oboznámi a berie na vedomie, že ich znenie a každá ich zmena bude zverejnená na internetovej stránke príslušného PDS a ÚRSO a zavazuje 
sa riadiť Prevádzkovým poriadkom, Technickými podmienkami PDS a dodržiavať podmienky pripojenia k distribučnej sústave. Odberater je 
povinný umožniť kontrolu ich dodr!iavania PDS. 

4.8 Podra zákona o energetike odberné elektrické zariadenie zriaďuje, prevádzkuje a za údržbu, bezpečnú a spoíahlivú prevádzku zodpovedá 
Odberater. Odberater je povinný udržiavať od berné elektrické zariadenie v technicky zodpovedajúcom stave a poskytovať na požiadanie PDS 
technické údaje a správy z odbornej prehliadky a z odbornej skúšky. 

4.9 Odberater je povinný umožniť PDS kontrolu elektroenergetických zariadení a spéisob prevádzkovania elektroenergetických zariadenl, ktoré 
ovplyvňujú kvalitu elektriny v neprospech ostatných odberateíov elektriny. Odberater je povinný vykonať opatrenia nariadené PDS na 
zabezpečenie stability sústavy a dodržanie kvality dodávek elektriny v prospech ostatných odberaterov elektriny. 

4.10 Odberater sa zavazuje dodržiavať technické a netechnické zmluvné parametre OM podía Prevádzkového poriadku PDS a Technických podmienok 
prevádzkovania distribučnej sústavy PDS, najma 

a) dodržiavať podmienky pripojenia stanovené zmluvou o pripojeni do sústavy a príslušnými právnymi predpismi a dodržiavať zmluvné 
a technické podmienky OM (najma hodnoty maximálnej rezervovanej kapacity, rezervovaného kapacity a účinníka, typ a spéisob merania 
a veíkosť ističov) 

b) udržiavať svoje odberné zariadenie v stave, ktorý zodpovedá príslušným technickým normám a platným právnym predpisom, 
c) odpájať zariadenia, ktoré svojou činnosťou poškodzujú kvalitatívne parametre siete na základe žiadosti PDS, 
d) umožňovať prístup PDS, resp. autorizovanej osoby poverenej PDS k OM, 
e) konzultovať s PDS pripojenie spotrebičov, u kterých je predpoklad ovplyvnenia distribučnej sústavy, 

f) postupovať v prlpade hroziaceho alebo existujúceho stavu núdze podra príslušných právnych predpisov a Havarijného plánu, ktorý je 
súčasťou Technických podmienok prevádzkovania distribučnej sústavy PDS, a poskytnúť súčinnosť PDS. 

V prípade porušenia týchto závazkov, sa Odberater zavazuje uhradiť Dodávaterovi v celom rozsahu akékoívek cenové prirážky určené PDS v súlade 
s predpismi ÚRSO, a tiež prípadné škody, náhrady a ďalšie oprávnené platby a nároky PDS, alebo autorizovanej právnickej osoby, ktorú PDS 
poveril. 

4.11 Cenové rozhodnutia ÚRSO o cene za dodávku elektriny, distribúciu elektriny a cenník služieb distribúcie POS sú uverejnené a uverejňované na 
webovom sídle Dodávatera, príslušného PDS a ÚRSO. Odberater vyhlasuje, že sa obeznámil pred Dňom začatia dodávky elektriny so znením 
cenových rozhodnutí ÚRSO upravujúcich cenu za dodávku elektriny, distribúciu elektriny a distribučně prirážky, rozhodnutím ÚRSO upravujúcich 
Cenník služieb distribúcie elektriny príslušného PDS a s ich akýmikoívek zmenami schválenými ÚRSO-m v priebehu doby trvania dodávky elektriny 
a berie na vedomie, že tieto budú zverejnené na webovom sídle Dodávatela, ÚRSO a príslušného PDS. Odberater berie na vedomie, že zdroj, 
spósob a možnosti získavania informácií o cene elektriny vrátane štruktúry ceny, sú uverejnené na webovom sídle Dodávatera. 

4.12 Odberater je povinný písomne predložiť Dodávateíovi pri podpise tejto Zmluvy technické a netechnické zmluvné parametre každého OM v rozsahu 
podra Prílohy č. 1. 

Odberater je povinný akúkorvek zmenu dotýkajúcu sa tejto Zmluvy a technických a netechnických parametrov OM podía Prílohy č. 1, ktoré si pre 
účinnost svojej zmeny nevyžadujú kladné rozhodnutie, súhlas alebo schválenie PDS a které zmení odo dňa podpisu Zmluvy, do dňa 
predchádzajúceho Dňu začatia Dodávky, písomne oznámiť Dodávaterovi bez zbytečného odkladu najneskéir však do S (piatich) kalendárnych dní 
odo dňa ich zmeny; zmena nadobudne účinnosť vo vzťahu k Dodávateíovi dňom nasledujúcim po dni doručenia písemného oznámenia. 

V prípade iných parametrov ako podra predchádzajúcej vety, kterých zmena nastane odo dňa podpisu Zmluvy do dňa predchádzajúceho Dňu 
začatia Dodávky, Odberater je povinný písomne oznámiť Dodávateíovi udelenie/neudelenie rozhodnutia, súhlasu alebo schválenie/neschválenie 
zmeny parametrov zo strany PDS, do S kalendárnych dní odo dňa obdržania rozhodnutia, súhlasu, stanoviska zo strany PDS,; dňom nasledujúcim 
po dni doručenia oznámenia nadobúda zmena účinnosť vo vzťahu k Dodávateíovi. 

Dodávater nie je povinný zabezpečiť plnenie predmetu tejto Zmluvy k dohodnutému Dňu začatia dodávky elektriny v prípade porušenia 
povinnosti Odberatera podra tohto bodu. 

4.13 Odberater sa zavazuje dodržať pri odbere elektriny dohodnutý účinník na úrovni 0,95. v prípade odlišného účinníka berie na vedomie, že PDS 
účtuje prirážku za nedodržania účinníka v súlade s cenníkom distribúcie. 

4.14 Odberater méiže požiadať Dodávatera o zabezpečenie úpravy dohodnutej rezervovanej kapacity podra schválených podmienok príslušného 
PDS, najviac do výšky maximálnej rezervovanej kapacity, najskór v Deň začatia dodávky elektriny .. 
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4.15 Odberater je povinný prijať všetky nevyhnutné technické a prevádzkové opatrenia, které zabezpečia odber elektriny v OM v súlade s technickými 
a prevádzkovými podmienkami prenosu a distribúcie elektriny definovanými prislušnými PDS a vylúčia Dodávatefovi znemožnenie dodania 
predmetu plnenia podfa Zmluvy ku Dňu začatia dodávky elektriny. 

4.16 Odberater sůhlasí a zavazuje sa, že v prípade porúch na OM na časti vymedzeného územia príslušného PDS sa kontaktuje priamo na 
autorirnvanú osobu PDS pre styk s odberatefmi (zoznam autorizovaných osob PDS je uvedený na internetovej stránke príslušného PDS). 

S. ŠPECIFIKÁCIA OOBERU ELEKTRINY A JEJ VYHODNOTENIE 

5.1 Diagram odberu určený do dňa začatia dodávky elektriny 

Špecifikáciu dodávek elektriny vykonáva Odberater formou ročného hodinového diagramu odberu ( !'.>alej len Diagram"). Odberater sa zavazuje 
ku dňu podpisu tejto Zmluvy určiť Diagram s rozpisem pod fa jednotlivých kalendárnych mesiacov a jednotlivých hodin a pre jednotlivé OM, 
uvedenév Prílohe č. 2. Odberater je oprávnenýupraviť v období po podpise ZmluvyDiagram a upraviť množstvo odberu elektriny s rozpisem podra 
jednotlivých mesiacov najneskór do 30. novembra2013 (ďalej len „Zmenený diagram").Zmenený diagram bude Dodávatefom plsomne 
akceptovaný ak (i)Zmenený diagram v písomnej forme bude Dodávatefoví doručený najneskór do 30.11.2013 a (ii) celkové dohodnuté množstvo 

elektriny, které sa Odberater zavazuje odobrať počas doby trvania dodávky elektriny v Zmenenom diagrame bude vyššie alebo nižšie najviac 
o 10% z celkového množstva elektriny uvedeného v Diagrame určenom Odberatefom pri podpise Zmluvy. 

V prípade ak nebudú splnené podmienky pre akceptáciu Zmeneného diagramu Dodávatefom, Odberater sa zavazuje odoberať elektrinu podía 
Diagramu uvedeného pri podpise Zmluvy. Diagram odberu aleboZmenený diagram akceptovaný Dodávatefom, určuje celkové dohodnuté 
množstvo elektriny, ktoré sa Odberater zavazuje odobrať počas doby trvania dodávky elektriny za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve. 

5.2 Spresnený diagram po dobu trvania dodávky elektriny 

5.3 Odberater je povinný vopred, najmenej 30 kalendárnych dní pred rozhodujúcou skutočnosťou, písomne oznámiť Dodávatefovi všetky ním 

plánované skutečnosti, které móžu mať vplyv na priebeh a verkosť diagramu, najma opravy, revízie, vopred plánované odstávky výroby, 
hromadné čerpanie dovolenky zamestnancov Odberatera a dížku trvania týchto skutečností. 

5.4 Odberater je povinný bez zbytečného odkladu informovať Dodávatera aj o všetkých náhlych a neplánovaných zmenách odberu elektriny, spolu 
s predpokladanou dížkou trvania tejto zmeny odberu. Za náhlu a neplánovanú zmenu odberu elektriny sa považuje objektívne nepredvidatefná 
zmena v odbere elektriny, která nastala nezávisle od vóle Odberateía a Odberater nebol pri vynaložení všetkého úsilia spósobilý zmenu od beru 
predvidať alebo odstrániť; skutečnosti preukazujúce náhlu zmenu odberu je Odberater povinný preukázať Dodávatefovi. Odberater je povinný 
vznik a zánik náhlych a neplánovaných zmien odberu elektriny oznámiť Dodávatefovi telefonicky do 12 hodin od momentu vzniku a zániku tejto 
zmeny na telefónne čísla zamestnancov Dodávatefa uvedených v Prílohe č. 3 určených pre oblasť komunikácie a najneskór do 24 hodin po 
telefonickom oznámeni potvrdiť písomne zaslaním e-mailovej správy. 

S.S V pripade porušenia povinnosti Odberatera padla bodov 5.3 a 5.4 je Odberater povinný uhradiť Dodávatefovi zmluvnú pokutu vo výške 1.000 Eur 
v každom jednom prípade porušenia zmluvnej povinnosti. Tým nie je dotknutý nárok Dodávatera na náhradu škody a to aj nad rozsah zmluvnej 

pokuty. 

5.6 Odber elektriny bude vyhodnocovanýza dohodnutú cenu podra dohodnutých zmluvných množstiev a ůdajov z merania poskytnutých POS, 

nasledovne. 

5.6.1 Zo zmluvne dohodnutého celkového množstva dodávky elektriny podra ročného diagramu odberu alebo Dodávatefom akceptovaného 
zmeneného ročného diagramu odberu,je Odberatel za dobu trvania dodávky elektriny (i) povinný odobrať najmenej 80 % množstva alebo (ii) 
oprávnený odobrať najviac 120% množstva. 

5.6.2 Zo zmluvne dohodnutého množstva dodávky elektriny pripadajúceho na príslušný kalendárny mesiac podla ročného diagramu odberu alebo 
Dodávaterom akceptovaného zmeneného ročného diagramu odberu, je Odberater v príslušnom kalendárnom mesiaci (i) povinný odobrať 
najmenej 80 % množstva alebo (ii) oprávnený odobrať maximálne 120% množstva. 

6. ZABEZPEČENIE PRENOSOVYCH A DISTRIBUi'.NÝCH SLUŽIEB 

6.1 Dodávater sa zavazuje zabezpečiť distribúciu elektriny do OM Odberatera. Distribůcia elektriny sa uskutečňuje v súlade so Zákonem o energetike, 
Zákonem o regulácii a platnými všeobecne závaznými pravnymi predpismi, Prevádzkovým poriadkom príslušného POS (ďalej len „Prevádzkový 
poriadok") a v kvalite podía Technických podmienok prístupu a pripojenia do sústavy príslušného POS, (ďalej len„ Technické podmienky") které sú 
zverejnené na internetovej stránke príslušného POS. 

6.2 Odberater berie na vedomie, že PDS je oprávnený obmedziť alebo prerušiť distribúciu v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutnú dobu v pripadoch 
(i) stanovených v § 31 ods. 1 písm. e) platného Zákona o energetike a v príslušných ustanoveniach Prevádzkového poriadku a (ii) na základe 
rozhodnutia Ministerstva hospodárstva SR v rozsahu podfa§ 88 zákona o energetike. Počas takéhoto prerušenia alebo obmedzenía nie je 
Dodávatel povinný dodávať elektrinu a zabezpečovať distribúciu a Odberater nemá nárok na náhradu škody. Odberatel berie na vedomie, že 
o plánovanom prerušeni alebo obmedzení dodávky a distribůcíe elektriny a dobe trvania bude informovaný miestne obvyklým spósobom a na 
webovom sídle POS najmenej 15 dni pred plánovaným začatím obmedzenia alebo prerušenia dodávky a distribúcie elektriny. 

6.3 Dodávater je oprávnený obmedziť alebo prerušiť dodávku elektriny a distribúciu do OM Odberatera a za tým účelem vo vlastnom mene požiadať 
POS o obmedzenie alebo prerušenie distribúcie, ak Odberater odoberá elektrinu v rozpore so Zmluvou. Za odber v rozpore so Zmluvou sa 
považuje aj pripad, keď je Odberater v omeškaní s úhradou faktúry alebo jej časti v termine splatnosti alebo novom termine splatnosti, a ak si 
Odberater nesplnil túto svoju povinnosť ani v novej lehote splatnosti, ktorú mu poskytol Dodávater v písomnej výzve s upozornením, že dodávka 
elektriny a distribúcia budú prerušené. Dodávater v takom pripade nezodpovedá za vzniknuté škody ani za ušlý zisk Odberateía. Dodávater je 
v takomto pripade oprávnený účtovať Odberateíovi poplatek za znovu pripojenie odberného miesta podfa platného cenníka služieb distribúcie 

prislušného PDS, který sa Odberater zavazuje zaplatiť. 

6.4 Podmienky poskytovania Dodávatefom zabezpečených prenosových služieb sůvisiacich s dodávkou elektriny podra tejto Zmluvy sú stanovené 
Prevádzkovým poriadkom prevádzkovatera prenosovej sústavy, platnom v čase dodávky podía tejto Zmluvy. Prekročenie dohodnutej 
rezervovanej kapacity sa rieši v súlade s Prevádzkovým poriadkom POS a platným cenovým rozhodnutím ÚRSO. 

6.5 Dodávater Odberaterovi účtuje distribučné prirážky podfa platného cenového rozhodnutia prislušného POS schváleného ÚRSO-m, které vzniknú 
v dósledku nedodržania cenníkových podmienok POS a Odberater je povinný tieto distribučné prirážky uhradiť. 
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6.6 Pri novovzniknutých odberných miestach Odberater uzatvorí s príslušným POS Zmluvu o pripojení a následne poskytne Dodávaterovi všetky 
potrebné informácie a podklady (technické a netechnické zmluvné parametre) potrebné pre uzatvorenie zmluvy o distribúcii s miestne príslušným 
POS. 

6.7 Odberater sa zavazuje v prípade stavu núdze postupovať podía prislušných pnlvnych predpisov-ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupe pri 
vyhlasovaní stavu núdze, o vyhlasovani obmedzujúcich opatrení pri stavech núdze a o opatreniach zameraných na odstránenie stavu núdze. 

7. MERANIE A VYHODNOTENIE MNOŽSTVA ODOBRATEJ ELEKTRINY 

7.1 Odberatel berie na vedomie a súhlasí, že montáž, pripojenie alebo výmenu určeného meradla zabezpečí PDS po splneni stanovených technických 
podmienok pre meranie elektriny. Druh, počet, verkosť a umiestnenie určeného meradla a ovládacích zariadení určuje POS v zmysle Zákona o 
energetike. Úpravy na umiestnenie meradla zabezpečuje Odberater na vlastné náklady. 

7.2 Od ber elektriny sa meria určeným meradlom (v zmysle zákona č. 142/2000 z. z. o metrológii o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov). 

Meranie elektriny a odpočty určeného meradla, vrátane vyhodnocovania, odovzdávania výsledkov merania a ostatných informácií potrebných pre 
vyúčtovanie dodávky elektriny vykonáva POS. Odpočet určeného meradla sa vykonáva v súlade s Prevádzkovým poriadkom. Dodávater fakturuje 
dodávku elektriny a distribúciu na základe týchto údajov. V prípade poruchy určeného meradla alebo fakturácie s nesprávnou konštantou má 
Dodávater právo upraviť fakturačně hodnoty podla údajov, ktoré Dodávater dostane od POS. Spósob určenia náhradných hodnot spotreby 
elektriny, v prípade poruchy určeného meradla alebo mimo určeného termínu odpočtu, sa riadi postupmi Prevádzkového poriadku príslušného 
POS. Dodávater, ktorý v mene Odberatela požiadal POS o údaje o spotrebe na jeho odbernom mieste, bude Odberatera informovať o meraných 
údajoch sposobom, v rozsahu a štruktúre stanovenými všeobecne závazným právnym predpisom. 

7.3 Odberater je povinný starať sa o určené meradlo tak, aby neprišlo k jeho poškodeniu alebo odcudzeniu a sleduje jeho riadny chod. Všetky chyby 
na určenom meradle vrátane porušenia zabezpečenia proti neoprávnenej manipulácii, ktoré Odberater zistí, ohlásí bezodkladne najneskór do 
troch dní POS 

7.4 Pri pochybnostiach o správnosti údajov určeného meradla móže Odberater písomne požiadať POS o zabezpečenie jeho preskúšania. Ak sa na 
určenom meradle nezistila chyba, Odberater sa zavazuje uhradiť náklady spojené s jeho preskúšaním a výmenou podra platného cenníka služieb 
distribúcie príslušného PDS.Odberatel sa zavazuje umožniť pristup POS k odbernému energetickému zariadeniu a určenému meradlu v súlade 
s Prevádzkovým poriadkom na účel vykonania kontroly, výmeny, odobratia určeného meradla alebo zistenia nameraných údajov. Opakované 
neumožnenie prístupu POS k určenému meradlu, prístupu k odbernému elektrickému zariadeniu alebo opakované neumožnenie montáže 
určeného meradla alebo zariadenia na prenos informácii o nameraných údajoch sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Odberatera 
a Dodávatel má v takomto pripade právo od Zmluvy odstúpiť. 

7.5 Odberatel, ktorého odberné miesto je pripoiené na napaťovú úroveň vn a u kterého je odber elektriny meraný na sekundárnej strane 
transformátora, a transformátor je jeho vlastníctvom, overi funkčnosť kompenzačného zariadenia transformátora na vlastně náklady a výsledky 
merania oznámí Dodávaterovi pisomne na predpísanom formulári .Hlásenie o meraní statického kondenzátora", ktorý je pristupný na 
internetovej stránke prislušného POS a to v nasledovných prípadoch: 

ideo nové odberné miesto najneskór do 10 dní po pripojení, 
pri výmene transformátora najneskór do 10 dni po výmene, 

ak o to POS požiada najviac však jedenkrát za 12 mesiacov. 

Pokiar Odberater také hlásenie nepredloží, transformátor sa považuje za nevykompenzovaný a namerané hodnoty nie sú v súlade s hodnotami 
podra príslušného rozhodnutia ÚRSO. V takom prípade má Dodávater právo pripočítať k nameranej jalovej spotrebe jalové transformačně straty 
v zmysle platného cenového rozhodnutia ÚRSO. 

7.6 Reklamácia technických podmienok dodávky a správnosti meraných údajov sa radia prevádzkovým poriadkom POS. Reklamáciu uplatňuje 
odberater písemnou formou u Dodávatera. 

7.7 Uplatnenie reklamácie nezbavuje Odberatera povinnosti zaplatiť v určenej lehote vyúčtovanie za dodávku a distribúciu elektrinu. 

7.8 Poskytovaterom nameraných údajov o odbere v OM, ktoré sú podkladem pre fakturáciu, je PDS. Množstvá meranej elektriny sa vyjadrujú v MWh 
s presnosťou na tri desatinné miesta a elektrický výkon v MW s presnosťou na tri desatinné miesta. 

7.9 Odberater je povinný umožniť POS vykonanie konečného odpočtu OM, odobratie meracích zariadení, prípadne realizáciu ďalších opatrení 
súvisiacich s ukončením od beru a súčasné odpojenie odberného elektrického zariadenia od zariadení POS. 

7.10 Odberater je povinný umožniť zamestnancom POS a autorizovaným osobám POS výkon správy meracieho zariadenia na odbernom mieste, a to 
nepretržite, v lubovolnú hodinu, aj v čase mimo riadnej pracovnej doby. 

7.11 Odberater berie na vedomie, že PDS je povinný písomne informovať odberatera elektriny o termíne plánovanej výmeny určeného meradla aspoň 
15 dní vopred; to neplatí, ak odberater elektriny súhlasi s neskorším oznámením terminu plánovanej výmeny určeného meradla. POS pri výmene 
určeného meradla je povinný informovať odberatera elektriny o stave odobratého množstva elektriny a zároveň je povinný oznámiť stav určeného 
meradla pred výmenou a stav nového určeného meradla po výmene. Ak sa odberatel elektriny nezúčastni výmeny určeného meradla, je POS 
povinný písomne informovať odberatela elektriny o výmene, stave určeného meradla pred výmenou a stave nového určeného meradla po 
výmene a uskladniť demontované určené meradlo minimálne po dobu 60 dní na účel umožnenia kontroly stavu určeného meradla zo strany 
odberatera elektriny. 

7.12 Odberatela, za OM, ktoré nemajú nainštalované zariadenie na priebehové meranie elektriny, bude Dodávater informovať o typovom diagrame 
určenom POS do 10 dní odo dňa, v ktorom POS túto skutočnosť oznámí Dodávaterovi. 

8. CENA A OBCHODNt PODMIENKY ZA PREDMET PLNENIA 

8.1 Cena za združenú dodávku elektriny je dohodnutá zmluvnými stranami ako cena dohodou podra zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov. 

8.2 Cena za dodávku elektriny. 

8.2.1 Cena za dodávku elektriny, která je predmetom tejto Zmluvy, je dohodnutá pre všetky OM podra Prílohy č.1 nasledovne: 

pre obdobie 1.1.2014 do 31.12.2014 : 
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Jednotarif: 40,67€/MWh 

(Ceno za dodávku elektrickej energie je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov o v súlode s ponukou dodóvotera oko pevná zmluvná jednotková ceno za 1 MWh o predstovufe: 

40,67 € bez DPH/ 1 MWh 8,13 € DPH/ 1 MWh 48,80 € s DPH/ 1 MWh 

Jednotková ceno za 1 MWh podro ods.1 tohto článku je vrátone spotrebneJ done. ) 

Súčasťou ceny za dodávku elektriny je: 

Dodávka elektriny, Prevzatie zodpovednosti za odchýlku, Obchodná činnost Dodávatera. 

8.2.2 Dohodnutá cena dodávky elektriny vrátane spotrebnej dane 1,32 C (platná v čase podpisu ) bez DPH. V prípade, !e dodávka elektriny bude 
zatažená inými daňami, poplatkami alebo inými podobnými peňažným, platbami, ktoré n,e sú uplatňované v čase uzatvárania teJto Zmluvy, cena 
sa upraví o príslušnú čiastku. 

8.3 Do vyhodnocovania skutočne odobratej elektriny sa započitavajú aj zmeny písomne dohodnuté medzi oboma zmluvnýml stranami počas 
zmluvného obdobia. 

8.4 Cena za distrlbúclu elektriny. 
8.4.1 Dodávater účtuje Odberaterov, ceny za distribúciu elektnny, resp. tarify za distribúciu a distribučně prirá!ky prislušného PDS v súlade s platnými 

cenovým, rozhodnutiami ÚRSO. 
Oodávater účtuje Odberaterovi ostatně slu!by súvisiace s distribúciou elektriny podra platného cenníka slu!ieb distribúcie príslušného POS. 
Cenové rozhodnutia ÚRSO a cenník slu!ieb distribúcie POS sú uverejnené a uverejňované na internetovej stránke prlslušného PDS a ÚRSO. 

8.4.2 Ak dojde k zmene regulovaných cien na základe zmeny cenového rozhodnutia ÚRSO počas zmluvného obdobia, Dodávater je oprávnený účtovať 
Odberaterovi ceny v súlade s podmienkam, príslušného nového cenového rozhodnutia ÚRSO. 

8.4.3 Dodávater je oprávnený v prípade zmeny cen nika slu!leb distribúcie prislušného PDS upraviť fakturovanie ceny Odberaterovi za tieto služby 
v súlade se zmenou tohto cenníka. 

8.4.4 Ceny uvedené v cenových rozhodnutiach ÚRSO neobsahujú DPH. K cenám sa pri fakturácii pripočítava DPH v súlade s platnými zákonmi. 
8.4.5 Odberater vyhlasuje, že sa obeznámí pred Oňom začatia dodávky elektriny se znením cenových rozhodnuti ÚRSO upravujúcich cenu za distribúciu 

elektriny a distribučných prirážok, rozhodnuti ÚRSO upravujúc,ch Cennik slu!,eb dlstribúcie elektriny príslušného PDS a s ich akýmikoívek 
zmenami schválenými ÚRSO-m v priebehu doby trvania dodávky elektriny a berie na vedomie, že t1eto budú zverejnené na internetovej stránke 
ÚRSO a prlslušného POS. 

9.PLATOBNt PODMIENKY A FAKTURÁCIA 

9.1 OM s mesačným odpočtovým cyklem. 

9.1.1 Zúčtovacím obdobím je mesiac. Odberater sa zavazuje platiť zálohu z predpokladaného množstva za zdrufenú dodávku elektriny v kalendárnom 
mesiaci nasledovne: 

Kalendám deň v mesiaci - s latnost záloh Dohodnutá "ška zálohy 

10. 50% 

9.1.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Oodávater je oprávnený jednostranne zvýšiť výšku zálohu (ďalej len .zvýšená záloha") v prípade, ak skutečný odber 
Odberatera za dva po sebe nasledujúce mesiace (ďalej len .posudzované mesiace") je najmenej o 10 % vyšší ako bola pri výpočte dohodnutej 
výšky zálohy. Záloha bude zvýšená zo základu póvodne) dohodnute) výšky zálohy, o výšku zodpovedaJúcu rozdielu pOvodnej výšky zálohy a výšky 
odplaty za skutočnú spotrebu v druhem posudzovanom mesiaci. Povinnost Odberatera platiť zvýšenú zálohu je účinná od mes,aca doručenia 
písemného oznámenia Dodávatera o zmene výšky zálohy, za predpokladu doručenia oznámenia Odberaterovi v mesiaci nasledujúcom po druhom 
posudzovanom mesiaci spolu s vyúčtovacou faktúrou. Odberater sa zavazuje doplat,ť prvú zvýšenú zálohu (resp. rozdlel medzi póvodnou výškou 
zálohy a zvýšenou zálohou) v termíne splatnosti vyúčtovacej faktúry a každú ďalšiu zvýšenú zálohu v dohodnutom termíne splatnosti zálohy. 
Takto zvýšená výška zálohy sa považuje za dohodnutú výšku zálohy. Dodávater je oprávnený zvýšiť výšku zálohy aj opakovane. 

9.1.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávater je oprávnený jednostranne znížiť výšku zálohy alebo na podnet Odberatera v prípade, ak skutočná 
spotreba Odberatera za posudzované mesiace je najmenej o 10 % ni!šla ako hola pri výpočte dohodnutej výšky zálohy. Proces zní!enia výšky 
zálohy sa prlmerane riadi ustanovením bodu 9.1.2. 

9.1.4 Dodávater vystaví vyúčtovac,u faktúruza skutočnú združenú dodávku elektriny a ostatných služieb spojených so Zmluvou, za predchádzajúci 
kalendárny mesiac na základe riadneho odpočtu meradla. Faktúru za združenú dodávku elektrmy za predchádzajúci kalendárny mesiac, 
s vyúčtovaním uhradenej zálohy vystaví Oodávater naineskór do 12.kalendárnych dni po obdržaní odpočtu od POS so splatnosťou 14 dní od 
vystavenia vyúčtovacej faktúry,. Faktúra sazasliela Odberateíovi elektronicky a následne poštou. Za rozhodujúcl deň pre doručenie faktúry 
Odberaterovi sa považuje deň doručenia faktúry elektronicky. Ak pripadne deň splatnosti faktúry na deň pracovného vorna alebo sviatok, je dňom 
splatnosti najbli!ší nasledujúci pracovný deň. V prípade preplatku, Dodávater vrátí prlslušnú čiastku na účet Odberatera najneskór do 14 dni od 
vystavenia vyúčtovacej faktúry alebo je oprávnený ho započitať se splatnými pohíadávkami Dodávatera voči Odberateíovi vzn,knutými pred 
fakturáciou preplatku zo Zmluvy voči Odberateíovi. 

9.1.S Zálohový kalendár zasiela Oodávater v januári s rozpisom na mesačné zálohy pre celý kalendárny rok dodávky elektriny. 

9.2 OM siným ako mesačným odpočtovým cyklem. 

9.2.1 Pre OM siným ako mesačným odpočtovým cyklem sa mesačné preddavky za opakovanú dodávku a distribúciu elektnny stanovia so 
zohíadnením histórie spotreby Odberatera poskytnute) POS, za predchádzajúci odpočtový cyklus, pokiaí sa zmluvné strany nedohodnú inak. 
Odberater sa zavazuje platiť mesačné preddavky ve výške 1/12 z ceny predpokladaného ročného množstva dodávky a distribúcie elektriny v 
kalendárnom mesiaci nasledovne: 

Kalendárny deň v mesiaci - splatnost preddavku Dohodnutá výška preddavku 

10. 100% 
9.2.2 Zúčtovacím obdobím je kalendárny rok v súlade s § 40 odsek (2) zákona o energetikeOodávater sa zavazuje na základe s riadneho odpočtu 

meradla vystaviť vyúčtovaclu faktúru za celé zúčtovacie obdobie najneskór do 15 kalendárnych dní po obdr!aní odpočtu nameraných údajov od 
POS. Výška uhradených mesačných preddavkov sazohíadní vo vyúčtovacej faktúre za skutečný odber elektriny. 
Splatnost vyúčtovacej faktúry je 14 dníod vystavenia vyúčtovacej faktúry. Dodávater sa zavazuje doručiť faktúru odberateíovi elektronicky 
a následne poštou. Za rozhodujúci deň pre doručenie faktúry Odberaterovi sa povafuJe deň doručen,a faktúry elektronicky. Ak pripadne deň 

~\~Ene/ 
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splatnosti faktúry na deň pracovného varna alebo sviatok, je dňom splatnosti najbližši nasledujúci pracovný deň. Dodávater sa zavazuje prípadný 
preplatok vrátiť v lehote 14 dní odo dňa vystavenia vyúčtovacej faktúry alebo je oprávnený ho započítať so splatnými pohradávkami Dodávatera 
voči Odberaterovi vzniknutými pred fakturáciou preplatku za Zmluvy voči Odberateíovi. 

9.3 Ak sa stane chyba alebo omyl pri fakturácii, majú zmluvné strany nárok na vzájomné vyrovnanie rozdielu. Ak Odberater zistí chybu vo faktúre, bez 
zbytočného odkladu zašle Dodávaterovi pisomnú žiadosť o overenie správnosti vyúčtovania platby s uvedením reklamovaných skutočnosti a 
priložením podkladov potrebných pre prešetrenie reklamácie. Dodávater overí správnosť vyúčtovania platby za dodanú elektrinu a distribúciu a 
v prípade opodstatnenosti reklamácie odstráni zistené nedostatky vo vyúčtovaní vystavením opravnej faktúry v lehote 30 dní odo dňa doručenia 
žiadosti Odberatera. Ak chybu zisti Dodávater, bezodkladne vyhotoví opravnú faktúru. Pokiar si prešetrenie reklamácie vyžaduje súčinnosť tretej 
strany, móže Dodávatef predÍžiť lehotu na vybavenie reklamácie o ďalších najviac 30 dní. Reklamácia nemá odkladný účinok na zaplatenie faktúry. 

9.4 V pripade omeškania Odberatera s úhradou preddavku alebo nedoplatku alebo ich častí za združenú dodávku a distribúciu elektriny sa jeho ďalši 
odber elektriny považuje v zmysle Zákona o energetike za neoprávnený od ber a Oodávatef je oprávnený, po predchádzajúcej písomnej výzve 
Odberaterovi v ktorej Dodávater upozornil Odberatefa, že dodávku preruší, požiadať POS o prerušenie dodávky a distribúcie elektriny do všetkých 
OM odberatefa, za ktoré je faktúra alebo preddavok v omeškaní„ Pred opatovným pripojením je Odberater povinný uhradiť Dodávatefovi dlžnú 

čiastku a za opatovné pripojenie uhradiť Dodávaterovi náklady spojené s opatovným pripojenim. 
9.5 Každá faktúra podra tejto Zmluvy musí byť vystavená v zmysle platných právnych predpisov a obsahovať všetky zákonom predpísané náležitosti. 

Faktúry sa vystavujú spoločne za dodávku elektriny a distribúciu elektriny. 

9.6 Za deň splnenia akéhokofvek peňažného závazku podra tejto Zmluvy sa považuje deň pripísania dlžnej sumy v prospech účtu Dodávatefa.Pri 
nedodržaní lehoty splatnosti akéhokorvek peňažného závazku Odberatera, má Dodávater nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,025 % z dlžnej 
čiastky za každý deň omeškania. Tým nie je dotknutý nárok Dodávatera na náhradu škody a to aj nad rozsah zmluvnej pokuty. 

9.7 Ak dojde k zmene regulovaných cien za združenú dodávku elektriny na základe zmeny cenového rozhodnutia ÚRSO počas zmluvného obdobia 
Dodávater je oprávnený ůčtovať Odberatefovi ceny v súlade s podmienkami nového cenového rozhodnutia. 

10. KOMUNIKÁCIA 

10.1 Zmluvné strany sa dohodli na určeni oprávnených osob pre komunikáciu pri plnení tejto Zmluvy v Prilohe č. 3. Akékofvek zmeny v rozsahu 
oprávnených osob sú zmluvné strany povinné bez meškania oznámiť druhej zmluvnej strane, zaslanim všetkých potrebných údajov o nových 
oprávnených osobách v listinnej podobe a to elektronickou poštou alebo doporučeným listom. Zmena nadobúda účinnosť doručením písomného 
oznámenia druhej zmluvnej strane, ak nebude v písomnom oznámení uvedený iný časovo neskorši dátum, nadobudnutia účinnosti zmeny. Tento 
úkon sa považuje za zmenu Zmluvy v Prilohe č. 3. 

10.2 K rokovaniu o dodávkach elektriny a cenových podmnienkach sú oprávnené výlučne určené osoby Odberatefa a Dodávatera, ktorí sú vrátane 
rozsahu svojho oprávnenia, uvedení v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy. 

10.3 Pokiar nie je v tejto Zmluve uvedené inak, akékorvek oznámenia, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávok a fakturácie zmluvné strany 
uskutočnia písomne. Pisomné oznámenia, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávok a fakturácie sa považujú za riadne doručené, ak ich 
Zmluvná strana doručí oprávnenej osobe druhej zmluvnej strany určenej pre komunikáciu niektorým z nasledovných spósobov: 

a) osobným doručením Zmluvnej strane, ktorá je adresátom, na jej adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy alebo na inú adresu písomne oznámenú 
zmluvnej strane; 

b) zaslanim doporučenou poštou, Zmluvnej strane, ktorá je adresátom na jej adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy alebo na inú adresu písomne 
oznámenú zmluvnej strane; 

c) faxom, s potvrdením o zaslaní, v Pracovné dni a počas pracovnej doby medzi 8.00 a 16.00 na faxové číslo uvedené v Prílohe č. 3 Zmluvy 
alebo na iné číslo písomne oznámené zmluvnej strane; 
alebo 

d) elektronicky doručením e-mailovou poštou s prilohou nascanovaného oznámenia, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramu, faktúry 
podpisaného oprávnenou osobou zmluvnej strany, len ak je možné tieto doručiť aspoň na dve e-mailové adresy oprávnených osob druhej 
zmluvnej strany určenej pre jednotlivé oblasti komunikácie. 

10.4 Akékorvek písomné oznámenie, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávok a fakturácie ktoré je potrebné podra Zmluvy doručiť druhej 
zmluvnej strane budú 

10.4.1 v prípade doručenia podía bodu 10.3 písm. a) a c) Zmluvy považované za doručené v Pracovný deň nasledujúci po dni jeho doručenia; 

10.4.2 v prípade doručenia podra bodu 10.3 písm. b) Zmluvy, považované za doručené v platy (5.) Pracovný deň po jeho zaslaní a to aj v pripade ak sa 
adresát o doručení nedozvedel; 

10.4.3 v prípade doručenia podra bodu 10.3 písm. d) považované za odoslané ak bude odoslané z e-mailovej adresy osoby oprávnenej pre stanovenú 
oblasť komunikácie uvedenej v Prílohe č. 3 Zmluvy a adresované na emailovú adresu aspoň dvoch oprávnených osob pre komunikáciu druhej 
zmluvnej strany; považované za doručené v deň odoslania správy (ak bola správa odoslaná do 15,00 hod. pracovného dňa alebo v najbližší 
nasledujúci pracovný deň, ak bola správa odoslaná po 15,00 hod.) zobrazením potvrdenia o doručení v emailovej pošte odosielatera. Pre tento 
účel sú všetky oprávnené osoby zmluvných strán povinné nastaví( si v systéme prijímania elektronických správ protokol o potvrdeni doručenia 
elektronickej správy. 

11. VYŠŠIA MOC 

11.1 Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné neplnenie povinnosti vyplývajúcich zo Zmluvy, a to v prípadoch, keď toto 
neplnenie bolo výsledkom okolnosti vylučujúcich zodpovednosť Pre účely tejto zmluvy znamenajú okolnosti vylučujúce zodpovednosť (ďalej len 
.OVZ") prekážku, ktorá nastala po uzavreti Zmluvy nezávisle na voli jednej zo zmluvných strán a bráni jej v plnení povinnosti, ak sa nedá rozum ne 
predpokladať, že by túto prekážku, alebo jej následky táto zmluvná strana odvrátila. Týmito udalosťami móžu byť najma živelné pohromy, vojna, 
sabotáž, teroristické akcie, blokáda, požiar, štrajk, epidémia a iné obdobné okolnosti. Rovnaké právne následky móže mať zmena všeobecne 
závazných právnych predpisov, pokiar zásadným spósobom ovplyvní plynulé pokračovanie právnych vzťahov, založených touto zmluvou a nebude 
existovať ekonomicky únosná alternativa. 
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11.2 Strana dotknutá OVZ je povinná o týchto okolnostiach bezodkladne písomne informovať druhů zmluvnú stranu a vyzvať ju k rokovaniu. Na 
požiadanie predloží zmluvná strana, odvolávajúca sa na OVZ, druhej zmluvnej strane dóveryhodný dókaz o takejto skutečnosti. 

11.3 Pokiar sa zmluvné strany nedohodnú inak, pokračujú po vzniku OVZ v plnení svojich závazkov podra tejto zmluvy, pokiar je to rozumne možné 
a budú hradať iné alternatlvne prostriedky pre plnenie tejto zmluvy, ktorým nebránia OVZ. 

12. NÁHRADA ŠKODY 

12.1 Ak poruší niektorá zo zmluvných strán povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy, má poškodená zmluvná strana právo na náhradu preukázaterne 
vzniknutej škody (skutočnej škody a ušlého zisku) okrem prípadov, keď škody boli spósobené obmedzením alebo prerušením dodávky elektriny a 
distribučných služieb v zmysle ustanovení§ 31 zákona o energetike. 

12.2 Dodávater nezodpovedá za škodu ani za ušlý zisk spósobenú nedodaním elektriny, (i) ktorá vznikla pri zabezpečovaní povinností vo všeobecnom 
hospodárskom záujme v zmysle zákona o energetike (ii) ktoré vzniklo pri stavoch núdze v zmysle zákona o energetike. 

12.3 Dodávater nezodpovedá za vzniknutú škodu ani za ušlý zisk, ak je dodávka elektriny zabezpečená cez zariadenie subjektu, ktorý nie je držitelom 

licencie na dístribúciu a nedodanie elektriny bolo spósobené poruchou alebo ínou udalosťou na tomto zariadení. 
12.4 Odberater zodpovedá za škodu spósobenú neoprávneným odberom v súlade so zákonem energetike a s príslušnými všeobecne závaznými 

právnymi predpismi. 
12.S Ak dojde k ukončeniu tejto Zmluvy z dóvodov na strane Odberateía pred uplynutím doby, na ktorú bola táto Zmluva uzatvorená, má Dodávater 

právo na náhradu škody, ktorá mu tým vznikla. 
12.6 Odberater s Dodávaterom sa budú navzájem informovať o všetkých skutočnostiach, pri kterých sú si vedomí, že by mohli viesť ku škodám a 

usilovať sa hroziace škody odvrátiť. 

12.7 v záujme zmierneho vyriešenia veci, je druhá zmluvná strana po obdržanl písemného oznámenia a riadneho preukázania dóvodu vzniku a výšky 
škody, oprávnená v termíne do 30 kalendárnych dni zaslat písemné vyjadrenie k predloženým dóvodom a výške uplatňovanej škody. Ak sa do 
uplynutia 30 dní odo dňa doručenia písemného vyjadrenia druhej zmluvnej strany nedohodnú na zmiernom vyriešení veci, je ktorákorvek zmluvná 
strana oprávnená uplatňovat svoje nároky súdnou cestou. 

13. RIEŠENIE SPOROV 

13.1 Zmluvné strany sa zaviizujú prijat všetky dostupné opatrenia pre konkrétne riešenie akýchkolvek nezhód a sporov, ktoré možu vzniknúť z plnenia 
zmluvy, jej ponímania alebo v súvislosti s ňou. Rozpory, ktoré by mohli vzniknúť v dósledku neplnenia tejto zmluvy sa zavazujú zmluvné strany 
vyríešiť prednostne vzájemnou dohodu na úrovni štatutárnych zástupcov oboch strán najneskór do 30 kalendárnych dní od ích vzniku. V prípade, 
že nedojde k zmieru, bude predmetný spor predložený na rozhodnutie prlslušnému súdu. Tým nie je dotknuté ustanovenie čl. 12.7 Zmluvy. 

14. TRVANIE ZMLUVY 

14.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, odo dňa 1.1.2014, 00.00 hod do 31.12.2014 24:00 hod 

14.2 Zmluvné strany sú oprávnené od tejto Zmluvy odstúpiť z dóvodov podstatného porušenia povinností podra tejto Zmluvy. 

14.3 Za podstatné porušenie povinnosti Odberatera podra tejto Zmluvy, okrem porušení už uvedených v tejto Zmluve, sa považuje najma: 
a) neuhradenie akýchkorvek peňažných nárokov Dodávatera, ktoré vznikli pri dodaní predmetu plnenia podía tejto Zmluvy v termíne ich 

splatnosti a to ani do S pracovných dni od doručenia písomnej výzvy Dodávatera na nápravu; 
b) neumožnenie prístupu PDS k meraciemu zariadeniu za účelom vykonania kontroly, odpočtu, údržby alebo výmeny meracieho zariadenia, 
c) neoprávnený od ber elektriny v zmysle Zmluvy, Prevádzkového poriadku a Zákona o energetike na OM, 
d) zmena dodávatera elektriny pre OM uvedené v tejto Zmluve pred ukončením tejto Zmluvy, 
e) zmarenie začatia dodávky a distribúcie elektriny podra tejto Zmluvy Odberaterom, z dóvodu porušenia povinnosti podra čl. 6.6 v spojení 

s čl. 3.8 Zmluvy, 
f) ktorékorvek z vyhlásenl alebo záruk uvedené v Zmluve Odberaterom bolo ku dňu podpisu Zmluvy alebo ku dňu, ku ktorému bolo poskytnuté, 

nepravdivé, skreslené, nesprávne alebo neúplné alebo sa počas trvania tejto Zmluvy stane nepravdivé, nesprávne alebo neúplné, a toto 
porušenie nebude odstránené ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá bola poskytnutá Odberaterovi v písomnej výzve, ktorá nesmie byť 
kratšia ako desat (10) Pracovných dní od doručenia písomnej výzvy Odberaterovi a má podstatný vplyv na zmluvné podmienky uvedené 

v tejto Zmluve. 

14.4 Za podstatné porušenie povinnosti Oodávatera podra tejto Zmluvy sa považuje najma: 
a) bezdóvodné obmedzenie alebo prerušenie dodávok elektriny, ktoré naprlek písomnému upozorneniu Odberatela nebude odstránené do 10 

kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Odberatera. 

14. s Každá zmluvná strana je oprávnená od Zmluvy odstúpiť v prípadoch (i) ak druhá zmluvná strana podala na seba návrh na vyhlásenie konkurzu (ii) 
bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu trefou stranou, pričom dotknutá zmluvná strana je platobne neschopná alebo sú tu iné okolnosti ktoré 
odóvodňujú začatie konkurzného konania (iii) v rozsahu nesplnených alebo čiastočne splnených záviizkov vyplývajúcich zo Zmluvy ak bol 
vyhlásený konkurz na majetok druhej zmluvnej strany (iii) bol zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo (iv) druhá 
zmluvná strana vstúpila do likvidácie. 

14.6 Odstúpenie od Zmluvy musi byť vykonané písemnou formou s uvedením dóvodu odstúpenia a musi byť doručené druhej Zmluvnej strane 
spósobom podía bodu 10.3 písm. a) alebo b). Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva zrušuje od okamihu doručenia oznámenia o odstúpení, pričom 
Zmluvné strany výslovne prehlasujú, že odstúpením od Zmluvy nezanikajú nároky na zaplatenie prípadnej zmluvnej pokuty alebo náhrady škody. 

14.7 V prípade predčasného ukončenia tejto Zmluvy z dóvodov podstatného porušenia povinností Odberatela, má Dodávatel nárok na zmluvnú pokutu 
vo výške 30 Eur za každú neodobratú jednu MWh elektriny z dohodnutého celkového množstva elektriny podra Prílohy č.2 . Tým nie je dotknutý 
nárok na náhradu škody a to aj nad rozsah zmluvnej pokuty. 

14.8 V prípade odstúpenia od Zmluvy zo strany Dodávatera, je Dodávater oprávnený ukončiť dodávku elektriny a distribúciu elektriny ku dňu zániku 
Zmluvy. Odberater berie na vedomie, že ku dňu zániku Zmluvy z dóvodov podía predchádzajúcej vety, Dodávater nezodpovedá za odchýlku vo 
vzťahu k OM a Odberater sa zavazuje prevziat vlastnú zodpovednosť za odchýlku. 
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splatnosti faktúry na deň pracovného varna alebo sviatok, je dňom splatnosti najbližší nasledujúci pracovný deň. Dodávater sa zavazuje prípadný 
preplatok vrátiť v lehote 14 dní odo dňa vystavenia vyúčtovacej faktúry alebo je oprávnený ho započítať so splatnými pohradávkamí Dodávatera 
voči Odberatelovi vzniknutými pred fakturáciou preplatku zo Zmluvy voči Odberaterovi. 

9.3 Ak sa stane chyba alebo omyl pri fakturácii, majú zmluvné strany nárok na vzájemné vyrovnanie rozdielu. Ak Odberater zistí chybu vo faktúre, bez 
zbytečného odkladu zašle Dodávatelovi písomnú žíadosť o overenie správnosti vyúčtovania platby s uvedením reklamovaných skutočností a 
priložením podkladov potrebných pre prešetrenie reklamácie. Dodávater overí správnosť vyúčtovania platby za dodanú elektrinu a dístribúciu a 
v prípade opodstatnenosti reklamácie odstrání zistené nedostatky vo vyúčtovaní vystavením opravnej faktúry v lehote 30 dní odo dňa doručenia 
žiadosti Odberatera. Ak chybu zistí Dodávater, bezodkladne vyhotoví opravnú faktúru. Pokial si prešetrenie reklamácie vyžaduje súčinnosť tretej 
strany, može Dodávatel predÍžiť lehotu na vybavenie reklamácie o ďalších najviac 30 dní. Reklamácia nemá odkladný účinok na zaplatenie faktúry. 

9.4 V prípade omeškania Odberatera s úhradou preddavku alebo nedoplatku alebo ich častí za združenú dodávku a distribúciu elektriny sa jeho ďalší 
odber elektriny považuje v zmysle Zákona o energetike za neoprávnený odber a Dodávatel je oprávnený, po predchádzajúcej písomnej výzve 
Odberaterovi v ktorej Dodávater upozornil Odberatera, že dodávku preruší, požiadať POS o prerušenie dodávky a distribúcie elektriny do všetkých 
OM odberatela, za ktoré je faktúra alebo preddavok v omeškaní„ Pred opatovným pripojením je Odberater povinný uhradiť Dodávatelovi dlžnú 

Čiastku a za opatovné pripojenie uhradiť Dodavatelovi náklady spojené s opatovným pripojenlm. 
9.5 Každá faktúra padla tejto Zmluvy musí byť vystavená v zmysle platných právnych predpisov a obsahovať všetky zákonem predpísané náležitosti. 

Faktúry sa vystavujú spoločne za dodávku elektriny a distribúciu elektriny. 

9.6 Za deň splnenia akéhokorvek peňažného závazku podla tejto Zmluvy sa považuje deň pripísania dlžnej sumy v prospech účtu Dodávatera.Pri 
nedodržaní lehoty splatnosti akéhokorvek peňažného závazku Odberatera, má Dodávater nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,025 % z dlžnej 

čiastky za každý deň omeškania. Tým nie je dotknutý nárok Dodávatera na náhradu škody a to aj nad rozsah zmluvnej pokuty. 
9.7 Ak dojde k zmene regulovaných cien za združenú dodávku elektriny na základe zmeny cenového rozhodnutia ÚRSO počas ,mluvného obdobia 

Dodávatel je oprávnený účtovať Odberatelovi ceny v súlade s podmienkami nového cenového rozhodnutia. 

10. KOMUNIKÁCIA 

10.l Zmluvné strany sa dohodli na určení oprávnených osob pre komunikáciu pri plnení tejto Zmluvy v Prílohe č. 3. Akékorvek zmeny v rozsahu 
oprávnených osob sú ,mluvné strany povinné bez meškania oznámiť druhej zmluvnej strane, zaslaním všetkých potrebných údajov o nových 
oprávnených osobách v listinnej podobe a to elektronickou poštou alebo doporučeným listem. Zmena nadobúda účinnosť doručením písomného 
oznámenia druhej zmluvnej strane, ak nebude v písomnom oznámení uvedený iný časovo neskorší dátum, nadobudnutia účinnosti zmeny. Tento 
úkon sa považuje za zmenu Zmluvy v Prílohe č. 3. 

10.2 K rokovaniu o dodávkach elektriny a cenových podmnienkach sú oprávnené výlučne určené osoby Odberatela a Dodávatela, ktorí sú vrátane 
rozsahu svojho oprávnenia, uvedení v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy. 

10.3 Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, akékolvek oznámenia, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávek a fakturácie ,mluvné strany 
uskutočnia písomne. Písemné oznámenia, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávek a fakturácie sa považujú za riadne doručené, ak ich 
Zmluvná strana doručí oprávnenej osobe druhej zmluvnej strany určenej pre komunikáciu niektorým z nasledovných spósobov: 

a) osobným doručením Zmluvnej strane, ktorá je adresátem, na jej adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy alebo na inú adresu písomne oznámenú 
zmluvnej strane; 

b) zaslanim doporučenou poštou, Zmluvnej strane, ktorá je adresátem na Jej adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy alebo na inú adresu písomne 
oznámenú zmluvnej strane; 

c) faxom, s potvrdením o zaslaní, v Pracovné dni a počas pracovnej doby medzí 8.00 a 16.00 na faxové číslo uvedené v Prílohe č. 3 Zmluvy 
alebo na iné číslo písomne oznámené zmluvnej strane; 
alebo 

d) elektronicky doručením e-mailovou poštou s prílohou nascanovaného oznámenia, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramu, faktúry 
podpísaného oprávnenou osobou zmluvnej strany, len ak je možné tieto doručiť aspoň na dve e-maílové adresy oprávnených osob druhej 

zmluvnej strany určenej pre jednotlivé oblasti komunikácie. 

10.4 Akékolvek písomné oznámenie, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávok a fakturácie ktoré je potrebné podra Zmluvy doručiť druhej 

zmluvnej strane budú 

10.4.1 v prípade doručenia podla bodu 10.3 písm. a) a c) Zmluvy považované za doručené v Pracovný deň nasledujúci po dni jeho doručenia; 

10.4.2v prípade doručenia podra bodu 10.3 písm. b) Zmluvy, považované za doručené v piaty (5.) Pracovný deň po jeho zaslaní a to aj v prípade ak sa 
adresát o doručení nedozvedel; 

10.4.3 v prípade doručenia podra bodu 10.3 písm. d) považované za odoslané ak bude odoslané z e-mailovej adresy osoby oprávnenej pre stanovenú 
oblasť komunikácie uvedenej v Prílohe č. 3 Zmluvy a adresované na emailovú adresu aspoň dvoch oprávnených osob pre komunikáciu druhej 
zmluvnej strany; považované za doručené v deň odoslania správy (ak bola správa odoslaná do 15,00 hod. pracovného dňa alebo v najbližší 
nasledujúci pracovný deň, ak bola správa odeslaná po 15,00 hod.) zobrazením potvrdenia o doručeni v emailovej pošte odosielatera. Pre tento 
účel sú všetky oprávnené osoby ,mluvných strán povinné nastaviť sí v systéme prijímania elektronických správ protokol o potvrdení doručenia 
elektronickej správy. 

11. VYŠŠIA MOC 

11.1 Zmluvné strany sú zbavené zodpovedností za čiastočné alebo úplné neplnenie povinnosti vyplývajúcich zo Zmluvy, a to v prípadoch, keď toto 
neplnenie bolo výsledkom okolnosti vylučujúcich zodpovednosť Pre účely tejto zmluvy znamenajú okolnosti vylučujúce zodpovednosť (ďalej len 
„OVZ") prekážku, ktorá nastala po uzavretí Zmluvy nezávisle na voli jednej zo ,mluvných strán a bráni jej v pine ni povinností, ak sa nedá rozum ne 
predpokladať, že by túto prekážku, alebo jej následky táto zmluvná strana odvrátila. Týmito udalosťami možu byť najma živelné pohromy, vojna, 
sabotáž, teroristické akcie, blokáda, požiar, štrajk, epidémia a iné obdobné okolnosti. Rovnaké právne následky móže mať zmena všeobecne 
závazných právnych predpisov, pokial zásadným spósobom ovplyvní plynulé pokračovanie právnych vzťahov, založených touto zmluvou a nebude 

existovať ekonomicky únosná alternatíva. 
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11.2 Strana dotknutá OVZ je povinná o týchto okolnostiach bezodkladne pisomne informovať druhů zmluvnú stranu a vyzvať ju k rokovaniu. Na 
požiadanie predloži zmluvná strana, odvolávajúca sa na OVZ, druhej zmluvnej strane dóveryhodný dokaz o takejto skutočnosti. 

11.3 Pokiar sa zmluvné strany nedohodnú inak, pokračujú po vzniku OVZ v plnení svojich závazkov podra tejto zmluvy, pokiar je to rozum ne možné 
a budú hladať iné alternatívne prostriedky pre plnenie tejto zmluvy, ktorým nebránia OVZ. 

12. NÁHRADA ŠKODY 

12.1 Ak poruší niektorá zo zmluvných strán povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy, má poškodená zmluvná strana právo na náhradu preukázatelne 
vzniknutej škody (skutočnej škody a ušlého zisku) okrem pripadov, keď škody bolí spósobené obmedzenim alebo prerušením dodávky elektriny a 
distribučných služieb v zmysle ustanoveni§ 31 zákona o energetike. 

12.2 Dodávater nezodpovedá za škodu ani za ušlý zisk spósobenú nedodaním elektriny, (i) ktorá vznikla pri zabezpečovaní povinností vo všeobecnom 
hospodárskom záujme v zmysle zákona o energetike (ii) ktoré vzniklo pri stavech núdze v zmysle zákona o energetike. 

12.3 Dodávater nezodpovedá za vzniknutú škodu ani za ušlý zisk, ak je dodávka elektriny zabezpečená cez zariadenie subjektu, ktorý nie je držitelom 

licencie na distribúciu a nedodanie elektriny bolo spósobené poruchou alebo inou udalosťou na tomto zariadeni. 
12.4 Odberater zodpovedá za škodu spósobenú neoprávneným odberom v súlade so zákonom energetike a s príslušnými všeobecne závaznými 

právnymi predpismi. 
12.5 Ak dojde k ukončeni u tejto Zmluvy z dóvodov na strane Odberatera pred uplynutím doby, na ktorú bola táto Zmluva uzatvorená, má Dodávater 

právo na náhradu škody, ktorá mu tým vznikla. 
12.6 Odberatel s Dodávatelom sa budú navzájem informovať o všetkých skutočnostiach, pri ktorých sú si vedomi, že by mohli viesť ku škodám a 

usilovať sa hroziace škody odvrátiť. 

12. 7 V záujme zmierneho vyriešenia veci, je druhá zmluvná strana po obdržani písomného oznámenia a riadneho preukázania dóvodu vzniku a výšky 
škody, oprávnená v termíne do 30 kalendárnych dní zaslať písomné vyjadrenie k predloženým dóvodom a výške uplatňovanej škody. Ak sa do 
uplynutia 30 dní odo dňa doručenia písomného vyjadrenia druhej zmluvnej strany nedohodnú na zmiernom vyriešení veci, je ktorákolvek zmluvná 

strana oprávnená uplatňovať svoje nároky súdnou cestou. 

13. RIEŠENIE SPOROV 

13.1 Zmluvné strany sa zavazujú prijať všetky dostupné opatrenia pre konkrétne riešenie akýchkolvek nezhód a sporov, ktoré móžu vzniknúť z plnenia 
zmluvy, jej ponímania alebo v súvislosti s ňou. Rozpory, ktoré by mohli vzniknúť v dósledku neplnenia tejto zmluvy sa zavazujú zmluvné strany 
vyriešiť prednostne vzájomnou dohodu na úrovni štatutárnych zástupcov oboch strán najneskór do 30 kalendárnych dní od ich vzniku. V prípade, 
že nedojde k zmieru, bude predmetný spor predložený na rozhodnutie príslušnému súdu. Tým nie je dotknuté ustanovenie čl. 12.7 Zmluvy. 

14. TRVANIE ZMLUVY 

14.l Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, odo dňa 1.1.2014, 00.00 hod do 31.12.2014 24:00 hod 

14.2 Zmluvné strany sú oprávnené od tejto Zmluvy odstúpiť z dóvodov podstatného porušenia povinností podra tejto Zmluvy. 

14.3 Za podstatné porušenie povinnosti Odberatera podra tejto Zmluvy, okrem porušeni už uvedených v tejto Zmluve, sa považuje najma: 
a) neuhradenie akýchkorvek peňažných nárokov Dodávatera, ktoré vznikli pri dodaní predmetu plnenia podla tejto Zmluvy v termíne ich 

splatnosti a to ani do 5 pracovných dní od doručenia písomnej výzvy Dodávatera na nápravu; 
b) neumožnenie prístupu PDS k meraciemu zariadeniu za účelem vykonania kontroly, odpočtu, údržby alebo výmeny meracieho zariadenia, 
c) neoprávnený od ber elektriny v zmysle Zmluvy, Prevádzkového poriadku a Zákona o energetike na OM, 
d) zmena dodávatera elektriny pre OM uvedené v tejto Zmluve pred ukončením tejto Zmluvy, 
e) zmarenie začatia dodávky a distribúcie elektriny podra tejto Zmluvy Odberaterom, z dóvodu porušenia povinnosti podla čl. 6.6 v spojení 

s čl. 3.8 Zmluvy, 
f) ktorékoívek z vyhlásení alebo záruk uvedené v Zmluve Odberatelom bolo ku dňu podpisu Zmluvy alebo ku dňu, ku ktorému bolo poskytnuté, 

nepravdivé, skreslené, nesprávne alebo neúplné alebo sa počas trvania tejto Zmluvy stane nepravdivé, nesprávne alebo neúplné, a toto 
porušenie nebude odstránené ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá bola poskytnutá Odberaterovi v písomnej výzve, ktorá nesmie byť 
kratšia ako desať (10) Pracovných dní od doručenia písomnej výzvy Odberatelovi a má podstatný vplyv na zmluvné podmienky uvedené 

v tejto Zmluve. 

14.4 Za podstatné porušenie povinnosti Dodávatela padla tejto Zmluvy sa považuje najma: 
a) bezdóvodné obmedzeníe alebo prerušenie dodávok elektriny, ktoré napriek písomnému upozorneniu Odberatela nebude odstránené do 10 

kalendárnych dní odo dňa doručenía písomnej výzvy Odberatera. 

14. 5 Každá zmluvná strana je oprávnená od Zmluvy odstúpiť v prípadoch (i) ak druhá zmluvná strana podala na seba návrh na vyhlásenie konkurzu (ii) 
bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu trefou stranou, pričom dotknuta zmluvná strana je platobne neschopná alebo sú tu iné okolnosti ktoré 
odóvodňujú začatie konkurzného konania (iii) v rozsahu nesplnených alebo čiastočne splnených závazkov vyplývajúcich zo Zmluvy ak bol 
vyhlásený konkurz na majetek druhej zmluvnej strany (iii) bol zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo (iv) druhá 
zmluvná strana vstúpila do likvidácie. 

14.6 Odstúpenie od Zmluvy musí byť vykonané plsomnou formou s uvedením dovodu odstúpenia a musi byť doručené druhej Zmluvnej strane 
spósobom podla bodu 10.3 písm. a) alebo b). Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva zrušuje od okamihu doručenia omámenia o odstúpeni, pričom 
Zmluvné strany výslovne prehlasujú, že odstúpenim od Zmluvy nezanikajú nároky na zaplatenie prípadnej zmluvnej pokuty alebo náhrady škody. 

14.7 V prípade predčasného ukončenia tejto Zmluvy z dóvodov podstatného porušenia povinnosti Odberatela, má Dodávater nárok na zmluvnú pokutu 
vo výške 30 Eur za každú neodobratú jednu MWh elektriny z dohodnutého celkového množstva elektriny pod la Prílohy č.2 . Tým nie je dotknutý 
nárok na náhradu škody a to aj nad rozsah zmluvnej pokuty. 

14.8 V prípade odstůpenia od Zmluvy zo strany Dodávatera, je Dodávater oprávnený ukončiť dodávku elektriny a distribúciu elektriny ku dňu zániku 
Zmluvy. Odberatel berie na vedomie, že ku dňu zániku Zmluvy z dóvodov padla predchádzajúcej vety, Dodávatel nezodpovedá za odchýlku vo 
vzťahu k OM a Odberatel sa zavazuje prevziať vlastnú zodpovednosť za odchýlku. 

~'~Enel 
Jl SE Predaj, s.r.o., sídlo: Mlynske nivy 47, 821 09 Bratislava 2, Slovenská republtka, IČO: 44 553 412, Obchodn'f regIster Okresného sůdu Bratislava t, Oddiel: 

Sro, Violka číslo: 56534/B 
Strana 8 z 12 



~SE PREDAJ 
Číslo zmluvy dodávatera: ZOR-2013-A-01262-000 

15. ZÁVAZOK Mli'.ANUVOSTI 

15.1 2mluvné strany sůhlasia, ie všetky informácie a skutočnosti, klon\ zlskali alebo o ktorých sa dozvedeli akýmkorvek sposobom pri uzavretí alebo 

plnení Zmluvy alebo v sůvislosti s ňou sa považujů za doverné a majů charakter obchodného tajomstva (ďalej aj .doverné informácie"). Zmluvné 

strany,_, zavazujů zachovávať mlčanlivosť o doverných informáciách, doverné informácie poufiva( výlučne na účely plnenia Zmluvy, neposkytnůť 

a nespristupniť doverné informácie tretim osobám a prija( všetky potrebné opatrenla na ochranu a zabezpečenie d6verných informácii pred ich 

zverejnenim alebo poskytnutím tretej osobe. Toto ustanovenie sa nebude vzťahova( ria poskytnutie informácii v pripade, ak: 

15.2 Oodávater poverl tretiu stranu vymáhanim pohíadávok voči Odberaterovi zo Zmluvy v jeho mene za predpokladu, fe táto osoba bude viazaná 

povinnosťou ochraňovať d6verné lnformácie za podmienok najmenej rovnako prisnych ako sů podmienky stanovené v Zmluve alebo 

v pripade postůpenia práv a povinnosti zo Zmluvy v súlade so Zmluvou v prlslušnom rozsahu za predpokladu, že osoba, na ktorů budú postúpené 

práva a povinnosti bude vlazaná povinnosťou ochraňovať dčvemé informácle za podmienok najmenej rovnako prisnych ako sú podmienky 

stanovené v Zmluve alebo ak sa budů uplatňova( práva z tejto Zmluvy sůdnou cestou, alebo na orgánoch verejnej moci, alebo ak povinnost 

poskytnutla lnformkii vyplýva zo všeobecne závazného právneho predpisu. Ukončenie platnosti a účinnosti tejto Zmluvy z akýchkoívek dovodov 

nemá vplyv na povinnosť zachováva( mlčanlivos( podía tohto bodu Zmluvy. Povinnosti zachovávať mlčanlivos( može druhů zmluvnů stranu zbaviť 

jedlne sůd alebo štatutárny orgán druhej zmluvnej strany. 

16. ZÁVEREČNt USTANOVENIA 

16.1 Všelky ůkony vyplývajúce zo Zmluvy a jej zmeny a dopinky, musia byť vykonané pisomne, pokiaí zmluvné strany nedohodnů pripustnosť inej 
formy. 

16.2 Odberater nie je oprávnený postůpiť svoje práva a povinnosti zo Zmluvy tretej osobe bez predchádza]úceho pisomného sůhlasu Oodávatela. 

16.3 Táto Zmluva vzniká a nadobůda ůčinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami 
16.4 Obsah Zmluvy je doverný v zmysle§ 271 Obchodného zákonnika a tvori predmet obchodného tajomstva podía § 17 Obchodného zákonnika. Obe 

Zmluvné strany a leh zástupcovia sú povinni obsah Zmluvy uchovávať v tajnosti a s výnimkou situácil opísaných ďalej nesmú obgh Zmluvy 
sprístupniť fiadnej tretej osobe bez predchádzajůceho plsomného sůhlasu druhej Zmluvnej strany. Povinnosť zachovávat dovernos( obsahu 
Zmluvy voči tretlm osobám sa nev,ťahuje na poskytovanie týchto informácií (i) zamestnancom, spoločníkom alebo akclonárom Zmluvných strán v 
rolSahu, ktorý je nevyhnutne potrebný pre výkon ich práce alebo práv, alebo (li) právnym poradcom, daňovým poradcom, auditorom, bankám, 
oprávneným orgánom verejnej moci alebo súdom, a to v rozsahu, v akom je nevyhnutné tieto lnformácie poskytnůť na základe platných právnych 
predpisov alebo uzneseni, rozhodnutí alebo žiadostí prislušných orgánov. V prípade porušenla tejto povinnosti, má poškodená zmluvná strana 
nárok na zmluvnů pokutu vo výške 5000 Eur 

16.5 Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, z ktorých obe zmluvné strany obdr!ia 2 vyhotovenia zmluvy. 

16.6 Neoddeliternou súčasťou tejto Zmluvy sů: 
Prlloha č. 1-Špeclfiklicia odberných miest 
Príloha č. 2 - Závazné hodnoty odberu elektrickej práce 
Priloha č. 3 - Kontaktně osoby zmluvnýchstrán 

16.7 Zmluvné strany sú oboznámené so skutocnosťou. !e obchodně aktivity a vnůtropodniková činnost spoločnosti SE Predaj, s.r.o. n rladia a sú 
viazané prlncipmi uvedenými v etickom kódexe SE Predaj, ktorého znenie je zverejnené na internetovej stránke: http://www.sepredaj.sk/?eticky­
kodex. Zmluvné strany sa tým to zavazujů dodrfiavať tleto Principy, vrátane odmietania akejkoívek formy korupcle vo vzťahu k SE Predaj, s.r .o. 

Zmluvné strany prehlasujů, že tůto Zmluvu uzatvárajú po jej dokladnom prečítani slobodne, na základe vlaslnej ville, vá!ne a nie v tiesni 
alebo nápadne nevýhodných podmlenok. 

16.8 V pripade, ak budú ustanovenia čiastkovej zmluvy odlišné od ustanovení rámcovej dohody uzatvorenej medzi mestom Trenčín a ůspešným 
uchádzafom v nadlimitnej zákazke na dodanie tovaru .Dodávka elektrickej energie" (vyhlásenej vo Vestnlku verejného obstarávania č.156/2013 z 
10.08.2013, pod sp. zn.: 13972-MST), ktorá je obom zmluvným stranám známa, pova!ujů Ju za súčasť tejto zmluvy a je uverejnená na 
www.troncin.sk, majů prednos( ustanovenia tejto rámcovej dohody pred ustanovenlami čiastkovej zmluvy a obchodnými podmienkami 
dodávatela. 

za Oodávatera 

{.f/.~,D/J, 
V Bratlslave dňa ............................. .. 

~\~ c-"' 
-)\.- ICll'<:'I 

Za Odberatera 

. ., ,H1, 17-. 2,,,1\ 
V Trenč1nc .. :11 ................................ ~ 

l:: .. nJ(:•. "a 66 
·1. ,í:.NCÍN 

~~0~~:i,
8 

5f[~~; ;:~~~,:lynskt nivy 47 • 821 09 Orahslava 2, Slov~nská republika, IČO: 44 553 41}, ObchodnV reglster Okresnéllo srnlu Bratislava J, Oddlel: 
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i}SE PREDAJ 
Číslo zmluvy dodávatera: ZDR-2013-A-01262-000 

Príloha č.1 
k Zmluve o združenej dodávke elektriny 

ŠPECIFIKÁCIA ODBERNÝCH MIEST 

ldentifikácia technických a netechnických zmluvných parametrov jednotlivých Odberných miest Odberatera 
lnformácie vzťahujúce sa k OM Odberatera: 

(vyp/ňa sa pre kaidé OM zvlášť) 
Distribučná spoločnosť 

Název odberatera elektriny 

Adresa sídla odberatera 

IČO 
Adresa miesta spotreby (OM) 
Číslo miesta spotreby ČMS 

EIC odberného miesta 
Číslo odberného miesta ČOM 
Typ merania (A,B,C) 
Periodicita odpočtu 

Koeficient spotreby 

Priradený TDO 
Cos <I>• 
Napiiťová úroveň 

Maximálna rezervovaná kapacita (kW) 

Rezervovaná kapacita •• 
Vel'kosť inštalovaného ističa(A) ••• 
Počet fáz 

sadzba dlstrlbúcle 

Distribučná spoločnosť 

Název odberatera elektriny 
Adresa sídla odberatera 
IČO 
Adresa miesta spotreby (OM) 
Číslo miesta spotreby ČMS 
EIC odberného miesta 
Číslo odberného mlesta l'.'.OM 
Typ merania (A,B,C) 
Periodicita odpočtu 
Koeficient sootreby 
Priradený TDO 
Cos <I>• 
Napaťová úroveň 

Maxlmálna rezervovaná kapacita (kW) 
Rezervovaná kapacita •• 
Vel'kosť lnštalovaného istlča(A) ••• 
Počet fáz 
sadzba distribúcie 

platnú výnimku musi odberater písomne zdokladovať 
nehodiacesa prečiarknuť, 

••• vypÍňa sa ak je istič inštalovaný 

Poznámky k vyp/neniu Prilohy č.1: 

SE Predaj 

Základná škola 

Bezručova 66, 911 01 Tremčín 

31870431 

Základná škola, Bezručova 66, Trenčín 

24ZZS2173052000M 

mesačná 

Roéná 

880 

SE Predaj 

Základná škola 

Bezručova 66, 911 01 Tremčín 
31870431 
Základná škola, Bezručova 66, Trenčín 

24ZZS2173054000C 

mesačná 

Ročná 

8100 

Uvedená príloho nie je zo strany Dodávatefo považovaná zo požiadavku na zmenu akéhokofvek parametra. 

j\~Enel 
)\ . I . . • 

SE PredaJ, s.r.o., s,d o: Mlynske nivy 47, 821 09 Bratlslava 21 Slovenska republika, ICO: 44 553 412, Obchodný reglster Okresného sůdu Bratislava I, Oddiel: 
Sro, Vložka číslo: 56534/6 
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j)SE PREDAJ 
Číslo zmluvy dodávateía: ZDR-2013-A-01262-000 

Príloha č.2 
k Zmluve o ,druženej dodávke elektriny 

Závazné hodnoty odberu elektrickej práce 
na rok 2014 

Článok I. 
Na základe dojednanej a obojstranne potvrdenej Zmluvy, ktorej súčasťou sú tieto závazné hodnoty odberu, sa Odberater zavazuje v roku 2014 (od 
1.1.2014, 00:00 hod. do 31.12.2014, 24:00 hod.) odobrať množstvo elelctrickej práce uvedené v Článku li týchto závazných hod nót od beru elelctrickej 
práce. 

Článok/1. 

Celkové dohodnuté množstvo elektriny, ktoré sa Odberater zavazuje odobrať počas doby trvania dodávky elektriny je 40,S MWh. 

Článokll/. 

Ročný diagram odberu 

Odberné mlesto Základná škola,Bezručova 66, 911 01 Trenčín I 

bsloOM: 4217305200 EIC kód OM: 24ZZS2173052000M 

2014 Objem elektriny 
(kWh) 

Január 608,500 

Február 608,SOO 

Marec 608,SOO 

Apríl 608,500 

Máj 608,500 

Jún 608,SOO 

Júl 608,SOO 

August 608,SOO 

September 608,S00 

Október 608,SOO 

November 608,S00 

December 608,SOO 

Odberné mlesto Základná ikola,Bezručova 66, Trentin 

bsto OM: 4217305400 EIC kód OM:24m21730S4000C 

2014 Objem elektrlny 
(kWh) 

Január 2 767,S83 

Február 2 767,583 

Marec 2 767,S83 

Apríl 2 767,S83 

Máj 2 767,583 

Jún 2 767,S83 

Júl 2 767,S83 

August 2 767,583 

September 2 767,S83 

Október 2 767,S83 

November 2 767,S83 

December 2 767,S83 

~~-~ ~'ne/ _A_c, 
SE Predaj, s.r.o., sídlo: Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 2, Slovenská republika, I~O; 44 553 412, ObchodnY réglster Okresného sůdu Bratislava I, Oddlel: 
Sro, Vložka číslo: 56534/8 
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j)SE PREDAJ 
Číslo zmluvy dodávatera: ZDR-2013-A-01262-000 

Príloha č. 3 
k Zmluve o zdrulenej dodávke elektriny 

Kontaktné osoby zmluvných strán 

l.l Dodávatef 

Funktia Mena Telefón E•mail Oblasť komunlkácie 

Manažér predaja Ing. Miroslav Rendko 02/5866 3290 rendko@sepredaj.sk 

Zodpovedný prědajca Marián Ružek 02/5866 3445 ruzek@sepredaj.sk Všelky požiadavky 
Odberatera 

Zodpovedny pre Diagramy diagramy@sepredaj.sk Nahlasovaníe 
diaaramov a ich zm,en 

1.2 Odberotef 

Funkcia Mena Telefón E-mall Oblasť komunikácle 

Riaditer školy Mgr. Ivan Pavlík 0902 911094 sestka@zsbezrucatn.edu.sk Všetky požiadavky 
odberatela 

'>l~fnel 
Jl SE PredoJ, s.r.o., sídlo: Mlynské n,vy 47, 821 09 Bratislava 2, Slovenská republika, IČO: 44 553 412, Obchodný reglster Okresného súdu Brat,slava I, Odd,el: 

Sro, Vložka číslo: 56534/B 
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j)SE PREDAJ 
c'.islo zmluvy dodávatera: ZDR-2013-A-01262-000 

Zmluva o združenej dodávke elektriny 

uzatvorená v zmysle zákona č. 251/2012 Z.z. o energetike a o zmene niektorých zákonov a zákona č. 250/2012 Z.z. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva") 

1.1 

Sídlo: 

1. ZMLUVNi STRANY 

SE Predaj, s.r.o. 

Mlynské Nivy 47 

821 09 Bratislava 2 

Spoločnosť s ručením obmedzeným zapisaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, v odd. Sro, vložka č. 56534/B 

Zastúpená zamestnancami na základe poverenia 
zamestnávatefa 

IČ DPH 

Dic'. 

Bankové spojenie. 

l'.íslo účtu: 

SWIFT (BIC) 

IBAN 

Údaj o povoleni na podnikanie v 
elektroenergetike: 

ďalej len „Dodávater" 

1.2 

Sídlo: 

štatutárny orgán: 

11'.0 

IČ DPH 

DIČ 

Bankové spojenie I. 

Číslo účtu: 

SWIFT(BIC) 

IBAN 

ďalej len „Odberater 

Ing. Miroslav Rendka, manažér predaja pre kíúčových zákaznikov 

Marián Ružek, obchodník pre krúčových zákazníkov 

SK 2022762621 

2022762621 

Tatra banka, a.s 

2626225307 /1100 

TATRSKBX 

SK351100 0000 0026 2622 5307 

Povolenia na podnikanie v elektroenergetike vydaného Úradom pre reguláciu 
sieťových odvetví pod č.2009E 0352 

Základná škola 

Bezručova 66 

911 01 Trenčín 

Mgr. Ivan Pavlík, riaditer školy 

31870431 

Nie sme platcami DPH. 

2021311798 

ČSOB, Trenčín 

4016482065/7500 

CEKOSKBX 

SK 647500 0000 0040 1648 2065 

~\ft,,. r'ne/ 
_,.)\_-Jel 

SE Predaj, s.r.o., sídlo: Mlynske nivy 47, 821 09 Bratislava 21 Slovenská republika, IČO: 44 553 412, Obchodný regtster Okresného sůdu Bratislava I 1 Oddlel: 
Sro, Vložka čisto: 56534/B 
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